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Resumen: Se presenta un analisis detallado de la situacidn de la ensefianza de espafiol en Catar.
Mediante una metodologia de anadlisis bibliografico y documental, junto con la observacion
participante y las entrevistas a personas conocedoras del contexto del pais, se traza un panorama
que recorre la ensefianza de espafol en las diferentes etapas del sistema educativo formal, en
escuelas de idiomas, la participacion de entidades diplomaticas de paises hispanohablantes en la
promocion de la lengua y la cultura, y la presencia del espafiol en los medios de comunicacion
cataries. Este analisis prueba que la presencia de la lengua espafiola en Catar es muy reciente,
pero que va en ascenso desde hace quince afios, por lo que las posibilidades de su ensefianza
como lengua extranjera y de herencia son grandes. Las caracteristicas demograficas (con un peso
enorme de poblacién expatriada) y econdmicas (con un aumento del PIB y del IDH del pais
evidentes) explican esta evolucién histérica de la presencia del espafiol, asi como su situacion
actual. En conjunto, este estudio contribuye a desarrollar y visualizar un futuro atlas lingtiistico
del espafiol en la region del golfo Ardbigo.

Palabras clave: Ensefianza de espafiol; Catar; Sociolinglistica; Cultura espafiola; Interculturalidad.
Abstract: A thoroughgoing analysis of the status quo of Spanish language education in Qatar is
presented, adopting a multifaceted methodological approach encompassing bibliographic and
documentary analysis, complemented by participant observation and interviews with local
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figures. This comprehensive approach yields a multifaceted picture, that covers the teaching of
Spanish within the various tiers of the formal education system, the role of language schools, the
involvement of diplomatic entities from Spanish-speaking nations in the promotion of the
language and culture, and the presence of Spanish in Qatari media. The analysis indicates that the
presence of the Spanish language in Qatar is a recent development, with a notable increase
observed over the last fifteen years. This suggests significant potential for its teaching as a foreign
and heritage language. The demographic and economic characteristics of Qatar, including its large
expatriate population, increasing GDP and HDI, are identified as contributing factors to this
historical evolution and the current status of the Spanish language. In conclusion, this study is a
contribution to the development and visualisation of a future linguistic atlas of Spanish in the
Arabian Gulf region.

Keywords: Spanish Language Teaching; Qatar; Sociolinguistics; Spanish culture; Interculturality.

INTRODUCCION

La ensefnanza de espaiol como lengua extranjera (ELE) se ha ido
extendiendo a lo largo y ancho del mundo en las ultimas décadas. Son cada
vez mas los estudios sobre la situacion de esta ensenanza en geografias
concretas: los antiguos Cuadernos Cervantes de la Lengua Espariola de
ELR Ediciones y la Federacion Internacional de Asociaciones de
Profesores de Espafiol; los informes anuales El espariol en el mundo del
Instituto Cervantes; los informes de ELE en el mundo del Boletin de la
Asociacion para la Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera
(ASELE); los monograficos Atlas de ELE (Méndez Santos y Galindo
Merino, 2017) entre otros'.

Sin embargo, hasta el momento, ninguna de estas publicaciones ha
incluido un estudio del panorama de la ensefianza de espafiol en Catar, ese
pequeio emirato al noreste de la Peninsula Arabiga y al suroeste del Golfo
Arébigo. Por este motivo, en el presente articulo pretendemos llenar dicha
laguna y ofrecer un analisis de la situacion del espaiol, detallando sus
caracteristicas en diferentes niveles escolares y abordando aspectos como
la accion cultural y la organizacion sistematica de su ensefianza. En primer
lugar, se describe el encaje de la lengua espafiola en el sistema educativo
catari, tanto en los niveles de primaria, secundaria y universitario. En
segundo lugar, se ofrece el inventario y descripcion de las escuelas de
idiomas que ensefian ELE. En tercer lugar, se detalla la implicacion de

I Cuadernos Cervantes: https://www.cuadernoscervantes.com/ Anuarios del Instituto
Cervantes: https://cvc.cervantes.es/lengua/anuario/
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instituciones y organismos diplomaticos en la difusion del espafiol y la
ensefanza de ELE. Y, finalmente, se presentan las acciones culturales y
medios de comunicacion vinculados al espafiol en Catar.

Para lograr este objetivo, se ha seguido una metodologia de revision
bibliografica exhaustiva y de analisis documental de fuentes, que incluyen
no solo investigaciones sobre este tema particular, sino también informes
ministeriales e institucionales, normativas y legislacion, estudios
estadisticos, prensa periddica y demas recursos de informaciéon primaria.
Ademés, cuando ha sido necesario, se ha procedido a la comunicacion
individual con personas vinculadas a la lengua espafiola y su ensefianza en
la region, en diferentes momentos del afio 2024.

Con toda esta informacion reunida, se ha seleccionado lo relevante
atendiendo a las siguientes variables de la investigacion:

- Ensefianza de espafiol en centros de educacion formal de Catar.

- Ensefianza de espafiol en centros de educacion no formal (escuelas de

idiomas) de Catar.

- Normativa de ensefianza de lenguas en Catar y normativa educativa.

- Intervenciones de organismos diplomaticos y gubernamentales en la

difusion del espafiol.

- Intervenciones de organismos diplomaticos y gubernamentales en la

promocion de la ensefianza de espafiol.

- Eventos sociales relativos al espafiol y la cultura hispanohablante.

- Medios de comunicacion en espaifiol.

1. ANTECEDENTES

Si bien no existe un estudio exhaustivo hasta el momento de la
presencia del espanol y su ensefianza en Catar, si que hay breves resefias
en algunas publicaciones que abarcan un marco geografico méas amplio.
Hay que hacer notar que en el contexto de los paises del golfo Ardbico
(también llamado golfo Pérsico), integrados en el Consejo de Cooperacion
del Golfo (Gulf Cooperation Council, GCC) la lengua oficial es el arabe
en sus diferentes variedades, y que el inglés actiia preeminentemente como
lengua franca (Alharbi, 2017). El espacio para la penetracion del espafiol
es, por lo tanto, reducido.

Partiendo de esta premisa, en Chaves Hernandez (2018) presentaba la
situacion del espafiol como lengua de aprendizaje en los paises de la region
del golfo Arabigo: Arabia Saudi, Kuwait, Bahréin, Catar, Emiratos Arabes
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Unidos y Oman. En cuanto a Catar, aparte de academias internacionales
que ofreci6 cursos (Berlitz e Inlingua), listaba los dos centros
universitarios que impartian asignaturas de espafiol, y mencionaba ocho
colegios internacionales que también incluian esta lengua en su
curriculum, sin entrar en profundidad. Idéntica informacién ofrecid
Sanchez Mesas (2023). En concreto, es muy interesante la contribucion
que ambos estudios dedican a analizar el perfil general del alumnado en el
golfo y, particularmente, también el del profesorado en lo que respecta a
condiciones laborales y factores motivacionales. Las conclusiones de
Chaves Hernandez sobre la situacion de la ensefianza de espafiol en la
region enfatizan el recorrido que aun tiene la lengua espafola para su
implantacion (por ejemplo, en las escuelas publicas y en las universidades.
Aunque en esto Catar es una excepcion), si bien ambos estudios apuntan
un panorama prometedor para la implantacion de cursos a todos los
niveles, dada la alta demanda.

Si contrastamos estos datos relativamente actuales con dos breves
estudios precedentes, el de Varona Narvion (2009) y el de Qays Ibrahim
(2011), la diferencia es evidente. En dichos estudios sobre la ensefianza de
espaiiol en los paises de Oriente Proximo, no se registraba ninguna
institucidon que ensefiase espaiol:

El gran asunto pendiente en la zona, sin embargo, es la extension de estas
actuaciones a Iran y el Golfo Pérsico. Si viajamos por los Emiratos Arabes
Unidos y los paises limitrofes veremos que [sic] aunque existe un gran
interés por el espafiol no se imparte en ninglin centro ni sistema educativo
reglado, reduciéndose su ensefianza a clases particulares por parte de la
colonia espafola y latinoamericana a la poblacion local interesada. Otro
tanto sucede en Arabia Saudi, Oman y los “pequefios” paises del Golfo,
donde se registra interés [sic] pero no se oferta en ningun género de
ensefianza. (Varona Narvion, 2009: 6).

Asi pues, en menos de una década el espaiiol comenzé a implantarse
con decision en la educacion formal e informal en Catar y, como veremos
en este estudio, la progresion ha continuado siendo ascendente en los
ultimos afos.

No obstante, a pesar de la existencia de algunos estudios que describen
de forma sucinta la situacioén del espafiol en Catar, se sigue echando en
falta una descripcion exhaustiva centrada exclusivamente en este pais, que
permita atender con mayor detalle a sus particularidades.
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Si existen estudios mas recientes del Instituto Cervantes sobre otros
paises cercanos, como Emiratos Arabes Unidos (Ramos, 2022) o Irak
(Piqueras Salinas y Riyadh, 2021) gracias a los que es posible discernir,
entre otras cosas, una cifra aproximada del nimero de hablantes en el pais.
Sin embargo, en el ultimo informe anual del Instituto Cervantes (Moreno
Fernandez y Alvarez Mella, 2024), Catar aparece incluido en el grupo de
“Otros paises” respecto al numero de aprendices de espafiol, es decir,
aquellos con menos de 30 000 personas que lo estudian. Més alld de este
dato, no se dispone de informacion especifica.

2. SISTEMA EDUCATIVO DE CATAR Y POSICION DEL ESPANOL

Para entender el pais, es esencial comprender que se trata de un
territorio con una extension de poco mas de 11 000 kilémetros cuadrados,
una poblacion inferior a tres millones de habitantes, cuya religion oficial
es el islam, con un sistema legislativo basado en la sharia, una economia
centrada en el petroleo y el gas, y el arabe como lengua oficial. En este
contexto, ;cual es el espacio que puede haber para la introduccion del
espafiol como lengua de aprendizaje?

Una mirada més cercana nos muestra que su poblacion es altamente
heterogénea. En 2020 (fecha del censo mas reciente), Catar reportd una
poblacion total de 2 846 118 habitantes (Qatar Planning and Statistics
Authority, 2020), de los cuales 338 000 (11.8 %) representan ciudadanos
locales cataries y 2 495 679 (87.74%) lo constituye la poblacion extranjera.
Estos proceden de 185 paises con diversas culturas, religiones y
tradiciones, fundamentalmente India, Nepal, Bangladés, Egipto y Filipinas
(Al-Hammadi et al., 2022). El crisol de lenguas que se deduce de esta
demografia sitta la cuestion lingliistica en primer plano en el pais.

Por otro lado, la enorme riqueza en recursos petroliferos y gasisticos,
en tanto que sexto pais mundial con mas reservas de petroleo y tercero de
gas (United States Energy Information Administration, 2023: 2), le ha
permitido hacer crecer su economia con celeridad: su Producto Interior
Bruto (PIB) ha experimentado un crecimiento de mas de 3200% en los
ultimos 30 anos: de 7.3 mil millones de dolares en 1990 a 237 mil millones
de dolares en 2022 (MacroTrends, 2024). Esta gigantesca disposicion de
capital econdmico es un factor decisivo para la posibilidad de implantacion
de instituciones que, de modo directo o indirecto, introduzcan contextos
de aprendizaje de lenguas. Por otro lado, el indicador Indice de Desarrollo
Humano (IDH), elaborado por la Organizacion de las Naciones Unidas,
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muestra que el IDH de Catar ha aumentado de 0.758 en 1990 a 0.855 en
2021, considerando aspectos como la salud, la educacion y el nivel de vida
de las personas. Segun este indice, Catar ocupa la posicion 42, lo que lo
sitta en la categoria de paises con "desarrollo humano muy alto"
(Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 2022).

La mejora del nivel de vida de los habitantes de Catar ha conllevado
el desarrollo del sector educativo. De acuerdo con datos de Kularatne ef al.
(2024), el gasto publico en educacion por estudiante en 2019 fue alrededor
de 13 783 dolares estadounidenses, lo que represent6 unos 2 800 dolares
por encima de la media de las economias que integran la Organizacion para
la Cooperacion y el Desarrollo Econdémicos (OCDE), y este monto se torna
alin mayor con respecto a otros paises del Consejo de Cooperacion para
los Estados Arabes del Golfo.

El sistema de educacion en Catar esta regulado por el Ministerio de
Educacion y Educacion Superior (Ministry of Education and High
Education, MOEHE) o6rgano garante de crear y ejecutar politicas
educacionales con el objetivo educativo establecido en el plan de
desarrollo Qatar National Vision 2030. En general, la educacion en Catar
se divide en dos grandes sectores: el publico y el privado. Las escuelas del
sector publico también se conocen como "Escuelas Gubernamentales" o
"Escuelas Independientes" y son administradas directamente por el
MOEHE. En el afio 2024, se contabilizaron 208 escuelas publicas que
atienden a mas de 198 mil estudiantes en las diferentes etapas educativas:
preescolar, primaria, preparatoria y secundaria (Ministry of Education and
Higher Education, 2024).

Estas escuelas gubernamentales son gratuitas y el alumnado es
mayoritariamente catari; imparten clases en arabe y estan segregadas por
género, con colegios independientes para nifios y otros para nifias (Amin
y Cochrane, 2023).

Por otro lado, hay 310 escuelas privadas que atienden a mas de 200
mil estudiantes (Ministry of Education and Higher Education, 2024), la
mayoria de los cuales son extranjeros (Planning and Statistics Authority,
2022). Estas instituciones ofrecen educacion normalmente mixta en cuanto
a géneros en todas las etapas escolares y sus costos varian
considerablemente, oscilando entre 3 mil y 30 mil délares estadounidenses
por matricula anual.

Aunque las escuelas privadas se basan en una variedad de curriculos
internacionales, la mayoria utiliza los estdndares britanicos, americanos,
canadienses y el bachillerato internacional (International Baccalaureate,
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IB). También hay un nimero significativo de escuelas con programas
educativos especificos de ciertos paises, como los colegios que siguen el
sistema educativo de la India, Pakistan o Filipinas. Dependiendo del
curriculo, estas escuelas toman el idioma principal del programa que
imparten, generalmente el inglés. Estas escuelas también deben ensefiar
arabe por prescripcion ministerial, si bien su nivel suele ser basico (Amin
y Cochrane, 2023).

El posicionamiento del espafiol como lengua de aprendizaje en los
niveles escolares se limita a colegios internacionales de origen espafiol,
como SEK International School Qatar, que desde 2013 proporciona la
opcion de ensefianza en espafiol desde la etapa preescolar hasta la
culminacion del bachillerato, como lengua extranjera o como lengua
materna para los nativos. Otras escuelas que ofrecen espafiol como
segunda lengua son el ACS International School Doha, el American
School of Doha, el International School of London Qatar, el Qatar Finland
International School, el King’s College Doha, el Doha College y el GEMS
American Academy. Los colegios Lycée Bonaparte y Lycée Franco-
Qatarien Voltaire también ofrecen a los alumnos, que asi lo prefieran,
preparacion para la prueba SIELE GLOBAL, siendo estos los tnicos dos
centros examinadores de SIELE certificados en Catar, hasta el momento
de realizarse esta investigacion. Durante el afio académico 2023/2024, el
numero total de aprendientes de espanol en los colegios mencionados
super6 los 2 150 alumnos?.

En cuanto a la educacion superior en Catar, el pais cuenta con un total
de 24 universidades, de las cuales 5 son publicas y 19 son privadas
(Planning and Statistics Authority, 2022). Entre las universidades publicas,
destaca la Qatar University, que fue la primera universidad fundada en
1977. En 2025, alberga a mas de 23 mil estudiantes y cuenta con 11
facultades. Sus clases se imparten en arabe y en inglés y no tienen costo
para los estudiantes cataries, aunque la matricula varia para los alumnos
extranjeros. La Facultad de Artes y Ciencias (College of Arts and Science,
CAS) de la Qatar University ofrece un programa minor en espafol de 24
créditos. En este programa, los estudiantes tienen asignaturas de espafiol
como lengua extranjera donde imparten clases que corresponden a los

2 La informacion fue recopilada a través del trabajo de campo y mediante comunicaciones
personales entre los autores del presente articulo y las instituciones referidas.
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niveles Al y A23, segin lo que estipula el Marco Comiin Europeo de
Referencia para las Lenguas (MCER).

Por otro lado, la Universidad Hamad bin Khalifa (HBKU), creada por
la Qatar Foundation (una organizacion sin animo de lucro orientada a la
educacion y otras iniciativas culturales y cientificas), cuenta con uno de
los principales centros de idiomas del pais, donde se ensefia espafiol como
lengua extranjera junto a otras 11 lenguas.

Dentro de la Ciudad de la Educacion (un complejo educativo creado
también a iniciativa de la Qatar Foundation), algunas universidades
privadas también ofrecen asignaturas de espafiol como lengua extranjera.
Por ejemplo, Carnegie Mellon University, como parte de su programa de
Artes y Ciencias, imparte cursos de espafol (Carnegie Mellon University
Qatar, 2024).

En resumen, es importante sefalar que, hasta el momento, ninguna
universidad de Catar incluye el espafiol como centro de un plan de estudios
especializado. En su lugar, se ofrece en programas complementarios de
nivel basico o de corta duracion. Durante el afio académico 2023/2024, un
total de 27 estudiantes participaron en estos programas®, distribuidos entre
Qatar University / College of Arts and Sciences (especialidad secundaria
en espaiol), Carnegie Mellon University de Catar (programa de Artes y
Ciencias) y Northwestern University de Catar (programas cortos de
inmersion).

3. CENTROS DE IDIOMAS DE ELE EN CATAR

Asumiendo que, debido a su naturaleza intrinsecamente ligada a un
curriculo internacional, los colegios y universidades imparten diversos
idiomas (entre ellos, el espafiol), esto nos lleva a ampliar el interés hacia
el mercado fuera del ambito estrictamente educativo: los centros de
ensefanza de espafiol como lengua extranjera (ELE) en Catar, cuya oferta
formativa, aunque creciente, ain no se encuentra claramente sistematizada
ni documentada en fuentes oficiales.

Es relevante sefialar que ni en Catar ni en algun otro pais del Golfo
Arabigo existen sedes del Instituto Cervantes, siendo los mas cercanos a

3 Detalles de los contenidos de estas asignaturas fueron proporcionados por Aliya Al
Kuwari, egresada de la Qatar University, que curs6 materias de espafiol desde 2019 hasta
2021.

4 La informacion fue recopilada a través del trabajo de campo y mediante comunicaciones
personales entre los autores del presente articulo y las instituciones referidas.
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Catar las sedes ubicadas en la region del Oriente Proximo: Aman
(Jordania), Beirut (Libano), Damasco (Siria) y Tel Aviv (Israel) (Instituto
Cervantes, 2024).

Por esta razon, en Catar, la enseflanza formal del espafiol como
segunda lengua fuera del &mbito escolar se lleva a cabo a través de otros
centros de idiomas privados. Aunque en algunos casos se ofrecen opciones
para nifios, la mayoria de estos centros se centran en clases presenciales
dirigidas a adultos. Sin embargo, el nimero de centros con oferta de
espafiol al momento de esta investigacion se reduce a cinco entidades, cuya
informacion se detalla a continuacion.

3. 1. Berlitz Qatar

Berlitz Qatar, franquicia de la empresa fundada a finales del siglo XIX
por Maximilian Berlitz, tiene una presencia de mas de 20 afios en el
emirato y ofrece clases de 14 idiomas, que incluyen: inglés, arabe, aleméan,
coreano, espafiol, francés, holandés, italiano, mandarin, persa, portugués,
ruso, tagalo y turco (Berlitz Language Center - Qatar, 2024)

Con respecto a la lengua espanola precisamente, en este centro utilizan
su propio material didéactico alineado con los niveles estandar del Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER) segun un Nivel
Funcional (A1 y A2.1), Nivel Intermedio (A2.2 y A2.3), Nivel Intermedio
Alto (B1.1 y B1.2), Nivel Avanzado (B1.3 y B2.1) y Nivel Profesional
(B2.2 y C1/C2). Ofrecen la opcion tanto de clases individuales como de
clases grupales (de al menos cuatro estudiantes por clase) de 1,5 horas cada
una, dos dias a la semana, y cada nivel consta de un total de 30 horas. En
el momento de esta investigacion, no habia grupos abiertos de espafiol®.

3. 2. Educate Language Learning Center

Este centro proporciona sus servicios en Catar desde el afio 2010. En
la actualidad, imparte la ensefnanza de diversos idiomas, entre ellos: inglés,
arabe, aleman, francés y espafol (Educate Language Learning Center,
2024a).

Dentro de su oferta de ELE, ofrecen cursos de nivel basico e
intermedio de 90 horas en compendio, destinados a adultos, y cuyo

5 Informado por el personal administrativo del Berlitz Qatar (comunicacion personal, 10
de marzo de 2024).

OGIGIA-REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOS HISPANICOS, 39 (2026): 241-265
ISSN 1887-3731



250 Daniela Bedmar San Juan e Ignacio Ceballos Viro

objetivo es que los estudiantes obtengan un conocimiento introductorio del
vocabulario y las estructuras del espaiiol, asi como que desarrollen las
destrezas basicas del lenguaje (escuchar, hablar, leer y escribir) hasta un
nivel A2. Las clases se realizan dos veces a la semana, con una duracion
de dos horas cada una, y estan estructuradas de la siguiente manera
(Educate Language Learning Center, 2024b), en mddulos de 30 horas:
Nivel A0/A1, Nivel A1/A2, Nivel A2.

En relacion con el material didactico, este centro de idiomas emplea
en sus clases de espafiol textos elaborados internamente y la ensefianza es
impartida por profesores de habla nativa. En cuanto a la pedagogia,
aseguran promover “clases interactivas impartidas en inmersion completa”
(2024b).

Actualmente no cuentan con suficientes alumnos para abrir una nueva
clase de espafiol, aunque tienen un curso de nivel principiante para adultos
con cinco estudiantes®.

3. 3. Inlingua Plus

En asociacion con Score Plus Education, Inlingua Plus ha estado
presente en la region del Oriente Proximo desde el afio 2002, ofreciendo
programas de arabe, checo, inglés, francés, aleman, hindi, italiano,
japonés, mandarin, espafiol y ruso (Inlingua Plus, 2024).

Este centro de idiomas utiliza el Método Inlingua Plus para la
ensefanza de las distintas lenguas que ofrecen, el cual se basa en enfatizar
la comunicacién oral mediante la secuencia Presentacion, Practica,
Produccion (PPP), tipica del Oral Approach o Situational Language
Teaching.

Siguiendo este enfoque de ensefianza, Inlingua Plus ofrece cursos de
espafiol en niveles basico, intermedio y avanzado en Catar, siguiendo
explicitamente los niveles del MCER para definir los niveles de
competencia del idioma en sus cursos de espafiol. Ademas, disponen de
profesores de espafiol nativos tanto para sus clases presenciales como en
linea. Sin embargo, al momento de llevar a cabo esta investigacion, este
centro de idiomas no tiene clases grupales de espafiol’.

¢ Segun el personal administrativo del centro (Comunicacion personal, 11 de marzo de
2024).
7 Segun el personal administrativo del centro (Comunicacion personal, 11 de marzo de
2024).
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3. 4. Qatar University Continuing Education Center

Como se ha mencionado, la Qatar University incluye asignaturas
complementarias de espafiol en su plan de estudios de grado. Ademas,
dicha institucion también ofrece cursos de aleman, arabe, francés, espafiol,
inglés, japonés, persa (farsi), ruso y turco, a través de su Centro de Servicio
Comunitario y Educacién Continua.

Con relacion al espafiol, ofrecen clases presenciales para adultos en
tres modulos de 36 horas cada uno: Nivel 1, Nivel 2 y Nivel 3.

Aunque Qatar University no establece explicitamente una correlacion
directa con los niveles estandares del MCER en su programa de espafiol,
se puede inferir que el curso de principiantes se alinea con el nivel A1, el
curso intermedio podria corresponder al nivel A2, y el curso avanzado al
nivel B1.

Para el momento de esta investigacion, Qatar University Continuing
Education Center cuenta con una clase de espafiol para principiantes en
marcha (Qatar University, 2024).

3. 5. Hamad bin Khalifa University (HBKU) — Language Center

Dentro de la Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales de la
Universidad Hamad bin Khalifa, se encuentra el Centro de Idiomas, el cual
ofrece a la comunidad cursos de 12 idiomas: aleman, arabe, coreano,
espaiol, francés, inglés, italiano, japonés, mandarin, portugués, ruso y
turco. El departamento de espafiol de este centro se fundd en 2014 y
actualmente ofrece cursos para adultos, jovenes y nifios, en tres
modalidades principales: clases presenciales, clases en linea y clases
individuales.

Cuenta con 15 instructores nativos (7 de origen espaiol y 8
provenientes de Latinoamérica) y utiliza como material pedagogico
fundamentalmente los libros Aula Internacional 1, 2, 3, 4 y 5 producidos
por el Centro de Investigacion y Publicaciones de Idiomas Difusion.

Los cursos son de 40 horas (30 para los nifios) y se estructuran en estos
niveles: principiante 1, principiante 2, pre intermedio, intermedio, alto
intermedio y avanzado (HBKU Language Center, 2024). Este centro
utiliza el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) como estandar de
referencia para cada nivel. Asocia los cursos de principiante con el nivel
A1, el pre-intermedio con las competencias del nivel A2, el intermedio con
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el B1, el alto intermedio con el B2 y el avanzado con el nivel C1 de la
escala del MCER.

En 2024, el Centro de Idiomas de HBKU tenia activas 10 clases de
adultos y 2 clases para nifos, de las cuales 6 fueron modalidad en linea y
6 modalidad presencial, con 112 alumnos (91 adultos y 21 nifios y
adolescentes)?®,

En sintesis, es el Centro de Idiomas de HBKU el que ofrece la mayor
variedad de cursos activos de ELE, con diferencia, entre los centros
privados para la ensefianza de lenguas en Catar.

Durante el afio académico 2023/2024, el nimero total de aprendientes
de espafiol en centros de idiomas privados ubicados en Catar super6 los
450 estudiantes’.

4. RELACION DE LAS EMBAJADAS, ENTES GUBERNAMENTALES Y
ASOCIACIONES CIVILES CON LA ENSENANZA DEL ELE EN CATAR

Las embajadas de los paises hispanohablantes desempefian un papel
fundamental en la difusion y promocion de la lengua espaiola y la cultura
hispana en Catar. Estas no solo actuan como enlaces entre sus respectivos
paises y Catar, sino que también fomentan la cooperacion cultural y
educativa, apoyando la ensefianza del espanol en instituciones educativas
y en centros de idiomas del pais.

Entre las 118 misiones diplomaticas registradas en Catar (Embassy
Pages, 2024) se cuentan 14 representaciones de paises hispanohablantes:
Argentina, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Espana, El Salvador, Guatemala,
México, Panamd, Paraguay, Peru, Republica Dominicana, Uruguay y
Venezuela.

De acuerdo con informacion proporcionada por la Embajada de
Espafia en Catar, hay aproximadamente 2200 ciudadanos espafioles
residiendo en el pais, segun los datos del Gltimo censo realizado por dicha
entidad diplomatica!'®. Ademas, la Embajada de México estima que hay

8 Seguin la profesora Alicia Diaz (Comunicacion personal, 5 de marzo de 2024).

? La informacion fue recopilada a través del trabajo de campo y mediante comunicaciones
personales entre los autores del presente articulo y las instituciones referidas.

10 Informacion proporcionada por el Sr. Javier Carbajosa Sanchez, embajador de Espafia
en el Estado de Catar. La siguiente informacion sobre las acciones de la embajada en
relacion con el espafiol proceden de la misma fuente.
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550 mexicanos registrados como residentes en Catar!!, mientras que la
Embajada de Argentina calcula que hay alrededor de 550 argentinos
residentes en el pais hasta la fecha de esta investigacion'2,

En el caso de la Embajada de Espafia, esta intenta promocionar el uso
y aprendizaje del espafiol mediante las siguientes actividades: difusion de
la informacién referente a los cursos oficiales de espanol ofrecidos por el
Instituto Cervantes a través de Internet (cursos AVE); apoyo al lectorado
de espanol en la Qatar University; participacion en el dia de las Lenguas
Europeas; organizacion de sesiones especiales con la villa cultural de
Katara; presencia en actos puntuales de colegios de Doha para animar a al
alumnado a aprender espafiol; donacion de libros en espafiol a la Biblioteca
Nacional de Qatar; participacion en los festivales de cine europeos (con
peliculas en espafiol).

Por su parte, la Embajada de México en Catar despliega labores
multifacéticas para dar a conocer el pais que representa, sus intereses y
cultura. En ese sentido, han impulsado acciones de cooperacion y
divulgacion que cuidan el correcto uso del idioma, entre las que se pueden
destacar: oferta de catidlogos culturales al departamento de lengua espafiola
de la Universidad Hamad Bin Khalifa, con motivo del Dia Internacional
de la Mujer y del Dia de Muertos; acciones comunitarias y diplomaticas
en la embajada para acercar sus efemérides culturales en idioma espafiol;
programa de intercambio con la Qatar Foundation en materia de educacion
superior; vinculo con las organizaciones Latin American Artists in Qatar e
International Artists Doha, con las que se creo el proyecto “Las Palabras:
Puente entre el arabe y el espafiol”; colaboracion asidua con la estacion
radial en espafiol “Hola Qatar 92 FM” de Qatar Media Corporation;
donacion de libros en espafiol a la Biblioteca Nacional de Catar.

La Embajada de Argentina también resalta en este campo debido a su
esfuerzo por promover la lengua en el pais. En comunicacion personal con
los autores de este articulo, informaron de que la Universidad Nacional de
Rosario logro establecer un convenio de cooperaciéon con la Qatar
University:

! Informacion proporcionada por el Sr. José Guillermo Ordorica Robles, embajador de
Meéxico en el Estado de Catar. La siguiente informacion sobre las acciones de la embajada
en relacion con el espaiiol proceden de la misma fuente.

12 Informacion proporcionada por el Sr. Manuel Paz, consul de Argentina en el Estado de
Catar. La siguiente informacion sobre las acciones de la embajada en relaciéon con el
espafiol proceden de la misma fuente.
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La idea es que dentro de ese marco haya la posibilidad de dar clases de
espafiol virtuales y gratuitas, esa iniciativa también se espera que la
repliquen desde Cordoba, tuvimos la suerte que el ministro de educacion que
estaba asumiendo ahora la administracion visite Doha hace muy poquito en
el marco de una conferencia y estan absolutamente interesados en, desde el
gobierno provincial a través de la red de universidades que dependen
estatalmente de la provincia intentar establecer un programa de esas
condiciones, la idea es que se puedan brindar clases de espafiol, gratuitas
virtuales a través de las redes de universidades aqui en Catar.

Son muchos los acuerdos y memorandos bilaterales firmados por
paises hispanohablantes y Catar. En ellos, es frecuente que queden
establecidos vinculos de cooperacion educativa y de colaboracion en el
desarrollo de programas de formacion en el dmbito de la ensefianza de
lenguas. Asi, por ejemplo, ofrecemos este listado (amplio, pero no
exhaustivo): con Ecuador, formacion para estudiantes de maestria y
diplomaticos jovenes, que incluyan capacitacion en idiomas y programas
profesionales (Al Meezan - Qatar Legal Portal, 2013; Presidencia de la
Republica del Ecuador, 2013); con Argentina, Acuerdo de Cooperacion
Educativa en “ambitos de la administracion escolar, estandares de planes
de estudios, desarrollo profesional de los docentes, politicas de evaluacion
de desempefio y tecnologia aplicada a la ensefianza de idiomas
extranjeros” (Gobierno de Argentina, 2018); con El Salvador y con
Panam4, intercambio de tecnologias utilizadas para la ensefianza de
idiomas extranjeros (Al Meezan - Qatar Legal Portal, 2018a; Al Meezan -
Qatar Legal Portal, 2018b); y con Espafia, se comprometen a fomentar el
intercambio tecnologico en instancias educativas, especialmente aquellas
relacionadas con la ensefianza de idiomas extranjeros y a promover el
aprendizaje de la lengua arabe y espainola (Acuerdo de Cooperacion en
materia educativa entre el Gobierno del Reino de Espana y el Gobierno del
Estado de Catar, 2022, art. 5).

Del mismo modo, también se han establecido acuerdos entre algunas
universidades del Estado de Catar y entidades gubernamentales de paises
hispanohablantes, con el fin de fortalecer la cooperacion mediante el
desarrollo de programas de intercambio académico y cientifico, asi como
el establecimiento de becas para estudiantes de postgrado. La Qatar
University ha establecido este tipo de lazos con universidades de Costa
Rica (Qatar Tribune News Network, 2021b), de Republica Dominicana
(Qatar Tribune News Network, 2021a; Qatar Embassy in Dominican
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Republic, 2024) y de Panama (The Peninsula Qatar, 2024). La Universidad
Hamad Bin Khalifa, por su parte, y la Universidad Camilo José Cela, de
Espaia, firmaron en noviembre de 2023 un Memorando de Entendimiento
con fines similares.

Con respecto a las acciones de asociaciones civiles de habla hispana
en la ensefianza del espafiol en Catar, es importante destacar el trabajo
realizado por el Consejo de Residentes Espafioles en Catar (CREQ). En
2022, el CREQ envio una solicitud al Ministerio de Educacion y
Formacion Profesional de Espafia, a través de la Embajada de Espafia en
Catar, con el proposito de establecer en Catar el programa de Agrupaciones
de Lengua y Cultura Espaiiola (ALCE) (Consejo de Residentes Espafioles
en Qatar CREQ, 2024). Aunque aun no se ha establecido, “el Ministerio
ha confirmado la recepcion de la solicitud y se encuentra en fase de
evaluacion, donde se estd valorando la demanda de este programa en
Catar”!3.

5. PRESENCIA DE LA CULTURA ESPANOLA E HISPANOAMERICANA EN
CATAR

Entendiendo la cultura desde un punto de vista antropoldgico, esos
“modos pautados y recurrentes de pensar, sentir y actuar” (Harris, 1981),
ese “estilo de vida”, es obvio que la cultura de los paises hispanohablantes
no tiene en Catar mas presencia que la que se conserve en ambito
doméstico y privado. No obstante, los intentos de insercion de referentes
culturales hispanicos, eso que se consideraba “cultura” a secas en la época
de Stern (1992) y que Miquel y Sans (2004) denominaron “Cultura con
mayuscula”, son continuos por parte de las instituciones de los paises
hispanohablantes en la region (embajadas y consulados, principalmente),
en sus esfuerzos por la promocion del idioma espafol y el intercambio
cultural. Desde eventos artisticos y literarios hasta programas educativos
y exposiciones, estas manifestaciones brindan a los residentes de Catar una
ventana al mundo hispanohablante.

Hemos registrado mas de una decena de resefias en medios de
comunicacion cataries sobre conciertos de musica latina y espafiola
(destacando el flamenco) en los ultimos diez afios. Asimismo, los medios
también dan cuenta de varios festivales culturales, exhibiciones artisticas

13 Segiin Nerea Agundez, presidenta del CREQ (comunicacion personal, 1 de abril de
2024).
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y ciclos de cine hispano en los tltimos afos (Festival de Cine Hispano en
Catar, Festival de la Lengua Espafiola, Semana de la Cultura Mexicana,
exhibicion "Artistas Espafioles en Catar", muestra “Palabras: Puente entre
el arabe y el espafiol”, Festival Gastronomico Espafiol, entre otros).
También se han observado actividades culturales hispanas que se realizan
en colegios y centros de idiomas, donde se ensefia el espaiol como lengua
extranjera. Por lo general, son encuentros culturales entre las instituciones
educativas y los estudiantes, asi como sus representantes, donde se llevan
a cabo muestras de baile, comida, musica, arte, literatura, entre otras
actividades.

La presencia de libros en espafol en algunas de las librerias de Catar
se reduce substancialmente a la venta de diccionarios inglés-espafiol (y
viceversa) dirigidos tanto a niflos como a adultos. En cuanto a la
disponibilidad de libros en espafiol en las bibliotecas, es relevante
mencionar la situacion en la Biblioteca Nacional de Catar (Qatar National
Library, QNL). Al momento de llevar a cabo esta investigacion, hay
disponibles 3961!* libros en espafiol para que el publico residente en Catar
los consulte, segun su catalogo. En varias ocasiones, la Embajada de
Espaia en Catar, con el apoyo de la Biblioteca Islamica de la Agencia
Espafiola de Cooperaciéon y Desarrollo (AECID) y Casa Arabe, ha
realizado donaciones de libros en arabe, espafiol e inglés a la Biblioteca
Nacional de Catar para enriquecer su coleccion (Qatar National Library,
2016; Qatar National Library, 2022).

Es relevante el papel de escritores, investigadores y traductores de
lengua espafiola que dejan su huella en Catar. Cuatro traductores (Jaime
Sanchez Ratia, Noemi Fierro, Pedro Buendia y Angelina Gutiérrez) y
cuatro instituciones hispanas (Fundacion Cultura Islamica, Editorial
Mamdouh Adwan, Centro de Estudios Asiaticos y Africanos del Colegio
de M¢éxico y la Escuela de Traductores de Toledo) fueron galardonados,
entre otros agentes de diversas nacionalidades, en la novena edicion de los
premios Sheikh Hamad a la Traduccion y al Entendimiento Internacional
del 2023 (Sheikh Hamad Award for Translation and International
Understanding, 2024).

4 Aunque el buscador indica que hay 3 961 libros en espafiol en la QNL, es importante
destacar que la suma de ejemplares segregados en las distintas colecciones de la biblioteca
arroja un numero mayor. Esto se debe a que, en algunos casos, un mismo libro esta
catalogado en dos o mas colecciones. Esta aclaracién fue proporcionada por un
bibliotecario de la QNL durante una consulta realizada el 16 de abril de 2024.
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Finalmente, en cuanto a medios de comunicacion, el gobierno catari a
través de Qatar Media Corporation ha impulsado emisoras de radio en
idiomas distintos al arabe para satisfacer las necesidades del publico
residente en Catar que habla otras lenguas. En 2022, con la vista puesta en
el mundial de futbol, Hola Qatar Radio inici6 sus emisiones con contenido
en espafiol para el publico turista y residente hispanohablante; debido a la
positiva acogida, la emisora ha continuado sus transmisiones, mostrando
un crecimiento sostenido hasta la fecha de esta investigacion. Posee una
plantilla de presentadores de origen espafiol, argentino, chileno,
colombiano, venezolano y mexicano (Hola Qatar Radio, 2024).

Ademas, en Catar también se encuentra la emisora privada Golfo
Radio, la cual transmite en la sefal 98.3 de frecuencia modulada, tanto en
inglés como en espafiol. Inici6 sus transmisiones en marzo de 2019 y su
programacion se centra en contenido musical del mundo hispano y
anglosajon (Golfo Radio, 2024).

Con respecto a la television, es importante destacar la presencia de Al
Jazeera Network, con el canal AJ+ que emite contenido informativo para
una audiencia joven en arabe, inglés, francés y también espafiol (Al Jazeera
Network, 2024; AJ+ Espafiol, 2024). Por otro lado, el grupo televisivo
catari privado BelN Media Group tuvo su canal BeIN Sport en Espana,
pero cerrd sus operaciones en recientemente debido a dificultades en el
mercado espafiol (Comparaiso, 2022), lo que result6 en la reduccion de
gran parte del contenido en lengua espafiola en su oferta. En la actualidad,
entre los 130 canales que ofrece el grupo BeIN, solo existe uno con
transmision plena en espafiol en Catar: BeIN Sport Xtra N (BeIN Media
Group, 2024).

En esta investigacion no se encontraron periddicos o revistas de tirada
publica producidos en Catar que estén escritos en espanol.

CONCLUSIONES

A la vista de los datos proporcionados en este articulo, se puede
concluir que en el Estado de Catar se estan construyendo, desde hace unos
diez afios, las condiciones necesarias para la implantacion de la lengua
espafiola como lengua de aprendizaje. El estudio del espafiol en colegios
del estado o internacionales, en universidades y en escuelas privadas, aun
siendo precario, va in crescendo 'y camino de consolidarse, gracias también
a la accion cultural de instituciones de los paises hispanohablantes y al
propio interés del gobierno y de la Qatar Foundation.
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Es dificil establecer un nimero exacto de aprendientes de espaiiol en
Catar. Sabemos que el nimero de hispanohablantes nativos residentes en
el pais es superior a 5000 personas, con todas las cautelas que requiere esta
cifra, al tratarse de expatriados por motivos laborales, fundamentalmente,
con estancias de duracion limitada. Mas dificil resulta calcular el nimero
de personas que aprenden o han aprendido algo de espafiol en Catar y que,
por lo tanto, lo hablan con niveles bajos o intermedios. En una fotografia
con el tiempo detenido, actualmente nuestra estimacion es de unos 2600
aprendientes, repartidos entre: los colegios internacionales SEK, ACS
International School Doha, American School of Doha, International
School of London Qatar, Qatar Finland International School, King’s
College Doha, Doha College, GEMS American Academy, Lycée
Bonaparte y Lycée Franco-Qatarien Voltaire; el minor de espafiol de la
Qatar University y su Continuing Education Center, la Hamad bin Khalifa
University y su Language Center, y la academia Educate Language
Learning Center (aparte de posibles clases particulares que es mas
complejo cuantificar).

Esta poblacion aprendiente de espaiiol, que demanda contextos de uso
de la lengua y su cultura, tiene posibilidades crecientes de utilizarla en las
diversas actividades artisticas, en los fondos bibliograficos de las
bibliotecas y en los medios de comunicacion que utilizan esta lengua,
ademas de en las hipotéticas interacciones con hablantes nativos residentes
alli. Toda esta creciente actividad cultural en torno al espafiol coadyuva a
la implantacion del idioma como lengua de aprendizaje y de uso en
variados contextos.

Este es el panorama actual de la implantacion de la lengua espafiola
en Catar. Es presumible que, en los proximos diez afios esta descripcion
haya cambiado enormemente, igual que cambi6 de diez afios atras a esta
parte. Esperamos, sin embargo, que la tendencia creciente si se vea
consolidada.

CONTRIBUCION DE LOS AUTORES

Daniela Bedmar San Juan se ha encargado de la conceptualizacion,
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